
   
 

 Ergänzende Montageanweisung für Einzel-Mauerdurchführung Typ MD1-FttH – Schrägeinführung 

 Supplementary installation instructions for single wall ducting type MD 1-FttH – angled penetration 

 Aanvullende montage instructie voor enkelvoudige muurdoorvoerdichting type MD 1-FttH – schuine invoering 

  

▪ Leerrohr durch die Bohrung ins Gebäudeinnere führen, Anker-

stange über das Rohr in die Bohrung schieben 

▪ Guide the duct through the hole into the building, push the anchor 

rod over the pipe into the hole 

▪ Voer de duct door het boorkanaal het gebouw binnen, schuif de 

ankerstang over de duct het boorgat in 

 

▪ Zur Montage der Abdeckkappe ca. 50 mm der Ankerstange waage-

recht abwinkeln, weitere Montage wie bei Standardbauweise be-

schrieben 

▪ To mount the cover cap, bend approx. 50 mm of the anchor rod 

horizontally, further assembly as described for standard design 

▪ Om de afdekkap te monteren, buigt u ongeveer 50 mm van de 

ankerstang horizontaal, verdere montage zoals beschreven voor 

standaardmontage 

 Ergänzende Montageanweisung für Einzel-Mauerdurchführung Typ MD1-FttH – Doppelelementwand mit Luftspalt 

 Supplementary installation instructions for single wall ducting type MD 1-FttH – Double element wall with air gap 

 Aanvullende montage instructie voor enkelvoudige muurdoorvoerdichting type MD 1-FttH – spouwmuur 

▪ Montage erfolgt wie bei Standardbauweise 

▪ Bohrkanal im äußeren Teil der Wand wird vollständig ausgeschäumt 

▪ Überschüssiges Gießharz expandiert in den Hohlraum und härtet dort vollständig aus 
 

▪ Installation takes place as in standard construction 

▪ Drilling channel in the outer part of the wall is completely filled with foam 

▪ Excess casting resin expands into the cavity and hardens completely there 
 

▪ Installatie conform de standaard installatie instructie 

▪ Boorkanaal in het buitenste deel van de muur is volledig gevuld met schuim 

▪ Overtollige giethars expandeert in de holte en hardt daar volledig uit 
 

 Ergänzende Montageanweisung für Einzel-Mauerdurchführung Typ MD1-FttH – Gebäude mit Wärmedämmung 

 Supplementary installation instructions for single wall ducting type MD 1-FttH – Buildings with thermal insulation 

 Aanvullende montage instructie voor muurdoorvoerdichting type MD 1-FttH – Gebouw met warmteisolatieplaten 

 

 

▪ Wärmedämmung mit geeignetem Fräskopf mit Durchmesser 120 

mm entfernen, Montage der MD1 erfolgt wie bei Standardbau-

weise direkt auf der Gebäudeabdichtung 

▪ Remove thermal insulation with a suitable milling head with a 

diameter of 120 mm, installation of the MD1 takes place directly on 

the building seal, as with standard construction 

▪ Verwijder de thermische isolatie met een geschikte freeskop met 

een diameter van 120 mm, Installatie van de MD1 vindt direct op 

de gebouwafdichting plaats, zoals bij de standaard constructie 

▪ Weggefräste Wärmedämmung mit geeignetem PUR-Schaum er-

setzen 

▪ Replace thermal insulation which has been removed by milling 

with suitable PUR foam 

▪ Vervang de weggefreesde thermische isolatie door geschikt PUR-

schuim 
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